El segundo sueio misionero: a
través de América (1883)

Don Bosco contdé este sueno el cuatro de
septiembre, en la sesién de la manana, al Capitulo General.
Don Juan Bautista Lemoyne lo escribid en seguida y el Siervo
de Dios 1o repasdé del principio al fin, afadiendo vy
modificando algo. Nosotros imprimiremos en letra cursiva las
partes, que en el original revelan la mano del Santo; en
cambio, encerraremos entre corchetes algunos parrafos que
Lemoyne introdujo posteriormente a manera de apostillas, hijas
de posteriores explicaciones que le dio don Bosco.

Era la noche precedente a la fiesta de Santa Rosa
de Lima, 30 de agosto, y tuve un suefio. Me parecia estar
durmiendo y, al mismo tiempo, que corria a gran velocidad, por
lo que me sentia cansado no s6lo de correr, sino también de
escribir y como consecuencia del trabajo propio de mis
habituales ocupaciones. Mientras pensaba si se trataba de un
suefio o de una realidad, me parecidé entrar en una sala de
estar donde habia numerosas personas hablando de cosas
diversas.

Se entabldé una larga conversacidon sobre 1la
multitud de salvajes que, en Australia, en las Indias, en
China, en Africa y mds particularmente en América, viven aun
en numero extraordinario sepultados en las sombras de la
muerte.

— Europa, dijo con seriedad uno de aquellos
pensadores, la cristiana Europa, la gran maestra de la
civilizacidn, parece que se deja llevar de la apatia respecto
a las misiones extranjeras. Pocos son les que se sienten
animados a emprender largos viajes hacia paises desconocidos
para salvar las almas de millones de criaturas que también
fueron redimidas por el Hijo de Dios, por Cristo Jesus.

Otro dijo:
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iQué enorme cantidad de idélatras viven fuera de
la Iglesia, lejos del conocimiento del Evangelio, solamente en
América! Los hombres piensan y los gedgrafos se engafian al
creer que las Cordilleras de América son como una gran muralla
que nos separa de aquella parte del mundo. Y no es asi.
Aquellas extensisimas cadenas de montafias tienen muchas
sinuosidades de mil, y mas kildmetros de longitud. en ellas
hay selvas inexploradas, bosques, animales, piedras que por
otra parte escasean en aquellas latitudes. Carbén mineral,
petréleo, cobre, hierro, plata y oro escondidos en aquellas
montanas, en el lugar donde ((386)) fueron colocados por la
mano omnipotente del Creador en beneficio de los hombres. iOh,
Cordilleras, Cordilleras, cuan rica es vuestra zona oriental!

En aquel momento me senti presa del deseo de pedir
explicaciones sobre muchas cosas y de saber quiénes fuesen
aquellas personas alli reunidas y en qué lugar me encontraba.
Pero dije para mi: — Antes de hablar es necesario observar qué
clase de gente es ésta. Y dirigi la mirada a mi alrededor y
pude comprobar que todos aquellos personajes me eran
desconocidos. Ellos entretanto, como si sélo en aquel momento
me hubiesen conocido, me invitaron a pasar y me acogieron
bondadosamente.

Yo pregunte entonces:

— Decidme, por favor: é(Estamos en Turin, en
Londres, en Madrid o en Paris? ¢éDénde estamos? Y vosotros,
iquiénes sois? éCon quién tengo el gusto de hablar?

Pero todos aquellos senores contestaban de una
manera vaga hablando siempre de las misiones.

Inmediatamente después se acercdé a mi un joven de
unos dieciséis afios, de amable expresidén y de sobrehumana
belleza, cuyo cuerpo despedia una luz mds radiante que la del
sol. Su vestido estaba tejido con celestial hermosura y en la
cabeza 1llevaba un gorro a manera de corona recamado de
vivisimas piedras preciosas. Mirandome con ojos de bondad,
mostrd por mi un interés especial. Su sonrisa expresaba un
afecto atrayente en extremo. Me 1lamé por mi nombre, me tomé
de la mano y comenzdé a hablarme de la Congregacidn Salesiana.



Yo me sentia encantado s6lo con escuchar su voz. A
cierto punto lo interrumpi diciéndole:

— ¢éCon quién tengo el honor de hablar? Haced el
favor de decirme vuestro nombre.

Y el joven:

— iNo temdis! Hablad con toda confianza, que
estdais con un amigo.

— Pero y évuestro nombre?

— 0s lo diria si hiciese al caso, pero no hace
falta, porque me debéis conocer.

Y mientras decia esto, sonreia.

Me fijé mejor en aquella fisonomia rodeada de luz.
iCuan hermosa era! Entonces reconoci en él al hijo del Conde
Luis Fleury Colle, de Toldén, insigne bienhechor de nuestra
casa y especialmente de las Misiones de América. Este
jovencito habia muerto poco tiempo antes.

— i0h, ¢étud?, exclamé 1lamandole por su nombre.
iLuis! ¢Y todos éstos quiénes son?

— Son amigos de vuestros Salesianos y yo como
amigo vuestro y de los Salesianos, en nombre de Dios, querria
daros un poco de trabajo.

— Veamos de qué se trata. {Qué trabajo es ése?

— Sentaos aqui, en esta mesa, y después tirad de
esta cuerda.

En medio de aquella gran sala habia una mesa sobre
la que estaba enrollada una cuerda y vi que la cuerda estaba
marcada como el metro con rayas y numeros. Mas tarde me di
cuenta también de que aquella sala estaba colocada en América
del Sur, precisamente sobre 1la linea del Ecuador y que los
numeros grabados en la cuerda correspondian a los grados
geograficos de latitud. Yo tomé, pues, un extremo de la
cuerda, lo examiné y vi que al principio tenia sefalado el
numero cero.

Yo reia. Y aquel joven angelical, me dijo:

— No es tiempo de reir. iObservad! éQué es lo que
hay escrito sobre la cuerda?



— EU ndmero cero.
— Tirad un poco.
Tiré un poco de la cuerda y aparecié el nUmero 1.

— Tirad aun un poco mas y haced un gran rollo con
la cuerda.

Asi 1o hice y aparecieron los numeros 2, 3, 4,
hasta el 20.

— ¢(Basta ya?, pregunté.
— No; mdads, mas. Sequid tirando hasta que
encontréis un nudo, replicéme el jovencito.

Continué tirando hasta el 47, donde encontré un
grueso nudo. Desde aqui la cuerda seguia, pero dividida en
numerosas cuerdecillas que se dirigian hacia Oriente,
Occidente y Mediodia.

— ¢Basta ya?, pregunté. — (Qué numero es?,
preguntdé a su vez el jovencito. — El nUmero 47. — ¢(Cuanto
hacen 47 mas 3?7 — iCincuenta! — éMas 5? — iCincuenta y cinco!

— No lo olvidéis: iCincuenta y cinco!

Después me dijo:

— Sequid tirando.

— Ya he llegado al final, le dije.

— Entonces volved hacia atrds y tirad de la cuerda
por la otra parte. Tiré de la cuerda por la parte opuesta
hasta llegar al numero 10.

Aquel joven dijo entonces:

— iTirad mas!

— Ya no se puede mas. No hay mas.

— iCémo! ¢Que no hay mas? iObservad bien! éQué
hay?

— Hay agua, respondi.

En efecto: en aquel momento se operd un fendmeno
extraordinario, que seria imposible describir. Yo me
encontraba en aquella habitacién y, al tirar de aquella
cuerda, ante mi vista se ofrecia la perspectiva de un pais
inmenso que yo dominaba como a vista de pdjaro y que se
extendia cada vez mas, segun se iba alargando la cuerda.

Desde el primer cero hasta el numero 55, era una



extensién de tierra inmensa que después de un estrecho mar, al
fondo se dividia en cien islas, de las que una era mucho mayor
que las otras. A estas islas parece que aludian 1las
cuerdecillas desparramadas que partian del gran nudo. Cada
cuerdecita iba a dar a una isla. Algunas de éstas estaban
habitadas por indigenas bastante numerosos; otras estériles,
desnudas, rocosas, deshabitadas; otras completamente cubiertas
de hielo y nieve. A occidente numerosos grupos de islas,
habitadas por muchos salvajes. (Parece ser que el nudo
colocado sobre el numero o grado 47 representase el lugar de
partida, el centro salesiano, la misién principal donde 1los
misioneros, después de concentrados, salieron hacia las islas
Malvinas, Tierra del Fuego y otras islas de aquellas regiones
de América).

Por la tarde opuesta, esto es, del 0 al 10
continuaba la misma tierra terminando en aquella agua que ya
habia visto Ultimamente. Me parecid que aquella agua era el
Mar de las Antillas que contemplaba entonces de manera tan
sorprendente que no me seria posible expresar con palabras tal
visién.

Cuando yo dije: — Hay agua, aquel jovencito me
respondio:
— Ahora sume 55 mas 10. ¢Cudnto hacen?
Y yo:
— Suman 65.
— Ahora ponedlo todo junto y formaréis una sola
cuerda.

— (Y después?

— ¢Hacia esta parte qué es lo que hay?

— Y me senalaba un punto en el panorama.

— Hacia el Occidente veo altisimas montafas y al
Oriente el mar.

(He de hacer notar que yo lo veia todo en
conjunto, como en miniatura, lo mismo que después, como diré,
vi en su grandiosa realidad y en toda su extensién, y los
grados sefalados en la cuerda y que correspondian con



exactitud a los grados geograficos de latitud, fueron los que
me permitieron retener en la memoria durante varios afnos los
puntos sucesivos que visité, al hacer el viaje en la segunda
parte del sueno) .

Mi joven amigo prosiguid:

— Pues bien, estas montanas son como una orilla,
como un confin. Desde aqui hasta alla se extiende la mies
ofrecida a los salesianos. Son millares y millones de
habitantes que esperan vuestro auxilio, que aguardan la fe.

Dichas montafas eran las cordilleras de los Andes
de América del Sur y aquel mar el Océano Atlantico.

— Y écémo hacer?, repliqué yo; écOmo conseguir
conducir tantos pueblos al redil de Jesucristo:

— ¢Co6mo hacer? iMirad!

Y he aqui que 1llega don Angel Lago que traia una
canasta de higos pequefios y verdes, el cual me dijo:

— iTome, don Bosco!

— ¢Qué me traes?, pregunté yo mientras me fijaba
en el contenido del canasto.

— Me han dicho que se los traiga a usted.

— Pero, estos higos no son comestibles; no estan
maduros.

Entonces, mi joven amigo tomdé aquel canasto, que
era muy ancho, pero que tenia muy poco fondo, y me lo presentd
diciendo:

— iHe aqui el regalo que os hago!

— ¢Y qué debo hacer con estos higos?

— Estos higos no estan maduros, pero pertenecen a
la gran higuera de la vida. Debéis buscar la manera de
hacerlos madurar.

Don Angel Lago, secretario particular de don
Miguel Ria, muerto en olor de santidad en 1914.

— &Y como? Si fuesen mas grandes.. se podrian hacer
madurar con paja, como se suele hacer con los demas frutos;
pero tan pequefos.. tan verdes.. Es imposible.

— Muy al contrario; habéis de saber que para hacer



madurar estos higos es necesario que todos ellos se unan de
nuevo a la planta.

— iEso es increible! éCoémo hacer?

— iMirad!

Y tomando uno de aquellos frutos lo introdujo en
un vaso lleno de sangre, después en otro vaso de agua y dijo:

— Con el sudor y con la sangre los salvajes
quedaran de nuevo unidos a la planta y seran gratos al duefio
de la vida.

Yo pensaba: — Pero para conseguir esto se necesita
mucho tiempo.

Y seguidamente dije en alta voz: — No sé qué
decir.

Pero aquel joven para mi tan querido, leyendo mis
pensamientos, prosiguio:

— Esto se conseguira antes de que se cumpla la
segunda generacién.

— ¢Y cudl sera la segunda generaciodn?

— La presente no se cuenta. Habrd una y después
otra.

Yo hablaba confusamente, aturullado y como
balbuceando al escuchar los magnificos destinos reservados a
nuestra Congregacidn y pregunté:

— Pero, cada una de estas generaciones, écuantos
anos comprende?

— iSesenta anos!

— (Y después?

— ¢Queréis ver lo que sucedera después? iVenid!

Y sin saber cémo, me encontré en una estacidn de
ferrocarril. En ella habia reunida mucha gente. Subimos al
tren.

Yo pregunté dénde estabamos. Aquel joven me
respondio:

— iNotadlo bien! iMirad! Vamos de viaje a lo largo
de la Cordillera.

Tenéis el camino abierto también hacia Oriente



hasta el mar. Es otro regalo del Sefor.

— ¢Y a Boston, donde nos aguardan, cuando iremos?

— Cada cosa a su tiempo.

Y asi diciendo sac6 un mapa donde se destacaba en
grande la didcesis de Cartagena (Colombia). (Este era el punto
de partida).

Mientras yo examinaba aquel mapa, la maquina silbé
y el tren se puso en movimiento. Durante el viaje, mi amigo
hablaba mucho, pero yo no lo podia oir por el ruido que hacia
el tren. Con todo, aprendi cosas hermosisimas y nuevas sobre
astronomia, nautica, meteorologia, sobre la fauna y la flora,
sobre la topografia de aquellas regiones, que él me explicaba
con maravillosa precisién. Salpicaba entretanto sus palabras
con una digna y, al mismo tiempo, tierna familiaridad,
demostrando el afecto que me profesaba. Desde un principio, me
habia tomado de la mano y asi me tuvo afectuosamente sujeto
hasta el fin del suefio. Yo llevaba a veces la otra mano que me
quedaba libre sobre la suya, pero ésta parecia escapar de la
mia como si se evaporase y solamente su izquierda estrechaba
mi derecha. El jovencito sonreia ante mi indtil tentativa.

Yo al mismo tiempo miraba a través de las
ventanillas del vagon y veia desfilar ante mi diversas vy
estupendas regiones. Bosques, montafas, 1llanuras, rios
larguisimos y majestuosos que jamas pensé existiesen en
regiones tan distantes de sus fuentes. Por un espacio de mas
de mil millas costeamos el borde de una floresta virgen, hoy
dia adn sin explorar. Mi mirada adquiria una visibilidad
asombrosa. No encontraba obstaculos para llegar hasta el
limite de aquellas regiones. No sé explicar cémo se verificaba
en mi vista tan extraordinario fendmeno. Yo estaba como quien,
desde 1o alto de una colina, al ver extendida a sus pies una
gran regién, se coloca delante de los o0jos, a pequeia
distancia, una estrecha tira de papel y no ve nada 0 muy poco;
mas si se quita aquel papel o lo levanta o lo baja un poco, la
vista puede extenderse hasta el extremo horizonte. Asi me
sucedié a mi durante aquella intuicién adquisitiva; pero con
esta diferencia: a medida que yo me fijaba en un punto y este



punto pasaba delante de mi, era asi como si se fuesen
levantando sucesivamente diversos telones, tras los cuales, yo
contemplaba distancias incalculables. No sélo veia las
Cordilleras cuando estaban lejos, sino también las cadenas de
montafias, aisladas en aquellas llanuras inconmensurables, a
las cuales veia en sus mas pequeifos detalles. (Las de Nueva
Granada, de Venezuela, de las tres Guayanas; las de Brasil y
de Bolivia hasta los Gltimos confines).

Pude, pues, comprobar la exactitud de aquellas
frases oidas al principio del sueifo en la gran sala situada
bajo el grado cero. Veia las entrafas de las montafias y 1los
profundos senos de las 1llanuras. Tenia ante mi vista las
riquezas incomparables de aquellos paises, riquezas que un dia
serian descubiertas. Vi innumerables minas de metales
preciosos, galerias interminables de carbdén mineral, depdsitos
de petréleo tan abundantes como hasta ahora no se han
encontrado en otros lugares. Pero esto no era todo. Entre el
grado 15 y el 20 habia una sinuosidad tan larga y tan estrecha
que partia de un punto donde se formaba un lago. Entonces una
voz dijo repetidas veces:

— Cuando se comiencen a explotar las minas
escondidas en aquellos montes, aparecerd aqui la tierra
prometida que mana leche y miel. Sera una riqueza
inconcebible.

Pero tampoco esto era todo. Lo que mayormente me
sorprendid fue el ver que en varios lugares en los que las
Cordilleras, replegandose sobre si mismas, formaban valles, de
los cuales los actuales gedgrafos ni siquiera sospechan la
existencia, imaginandose que en aquellas partes las faldas de
las montafnas estdn como cortadas a pico. En estos valles y en
estas sinuosidades que tal vez se extendian millares vy
millares de kilémetros, habitan densas poblaciones que auln no
han entrado en contacto con los europeos, pueblos que son aun
completamente desconocidos.

EL tren continuaba, entretanto, a toda marcha y
después de girar hacia un lado y hacia otro, se detuvo. Alli
bajoé una gran parte de los viajeros que, pasando bajo las



Cordilleras, se dirigid a Occidente.

(Don Bosco se referia a Bolivia. La estacién era
tal vez La Paz, donde una galeria, al abrir el paso hacia el
litoral del Pacifico, puede poner en comunicacidén el Brasil
con Lima por medio de otro ferrocarril).

EL tren se puso nuevamente en movimiento,
siguiendo siempre hacia adelante. Como en la primera parte del
viaje, atravesamos florestas, penetramos en algunos tuneles,
pasamos sobre gigantescos viaductos, nos internamos entre las
gargantas de las montanas, costeamos lagos y lagunas, sobre
enormes puentes cruzamos rios anchisimos, recorrimos inmensas
llanuras y praderas. Bordeamos el Uruguay. Crei que era un rio
poco caudaloso, pero es anchisimo. En un punto vi al rio
Parand que se acerca al Uruguay como si viniese a ofrecerle el
tributo de sus agquas; mas, después de discurrir durante un
buen trecho paralelamente, se alejan haciendo un ancho recodo.
Ambos rios eran (Segun estos pocos datos parece que esta
futura linea de ferrocarriles, saliendo de La Paz, llegaria a
Santa Cruz, pasando por la Unica abertura que existe en 1los
montes llamados Cruz de la Sierra, que es atravesada por el
rio Guapay; bordearia el rio Parapiti en 1la provincia de
Chiquitos, en Bolivia; tocaria el extremo norte de 1la
Republica del Paraguay; entraria después en la provincia de
San Pablo, en el Brasil, llegando a Rio de Janeiro. De una
estacién intermedia, en la provincia de San Pablo, partiria
tal vez la linea ferroviaria que pasando entre los rios Parana
y Uruguay, uniria la capital del Brasil con las Replblicas del
Uruguay y Argentina).

El tren continuaba en marcha, y girando hacia una
parte y hacia la otra, después de un largo espacio de tiempo,
se detuvo por segunda vez. Aqui descendid también del convoy
mucha gente que pasando bajo las Cordilleras se dirigié hacia
Occidente. (Don Bosco indic6 en la Republica Argentina la
provincia de Mendoza.

Por tanto, la estacidn era tal vez la de Mendoza y
el tdnel el que ponia en comunicacién con Santiago, capital de
la Replblica de Chile).



El tren reemprendidé la marcha a través de las
Pampas y de la Patagonia. Los campos cultivados y las casas
esparcidas por una parte y otra, indicaban que la civilizaciédn
tomaba posesion de aquellos desiertos.

Al comenzar a recorrer la Patagonia, pasamos junto
a una ramificacidén del Rio Colorado o del Chubut (o tal vez
del Rio Negro). No podia comprobar si su corriente iba hacia
el Atlantico o hacia las Cordilleras. Queria resolver este
problema, pero no lo lograba, no siendo posible el orientarme.

Finalmente llegamos al Estrecho de Magallanes. Yo
miraba. Bajamos. Ante mi, veia Punta Arenas. El suelo, por
espacio de varias millas, estaba todo recubierto de
yacimientos de carbén, de tablas, de travesafios de madera, de
inmensos montones de metal, parte en bruto, parte trabajado.
Largas filas de vagonetas de mercancias ocupaban las vias. Mi
amigo me sefald todas estas cosas. Entonces le pregunté:

— Y qué quiere decir todo esto?

El me respondid:

— Lo que ahora es s6lo un proyecto, un dia sera
realidad. — Estos salvajes en el futuro serdan tan ddéciles que
ellos mismos acudiran a instruirse, rindiendo su tributo a la
religiéon, a la civilizacién y al comercio. Lo que en otras
partes es motivo de admiracién, aqui lo sera hasta el punto de
superar a cuanto causa estupor entre otros pueblos.

— Ya he visto bastante, repliqué; ahora 1lévame a
ver a mis Salesianos de la Patagonia.

Volvimos a la estacidén y subimos al tren para el
regreso. Después de haber recorrido un gran trecho de camino,
la maquina se detuvo junto a un pueblo bastante grande.
(Situado tal vez en el grado 47, donde al principio del sueio
habia visto aquel grueso nudo de la cuerda). En la estacidn no
habia nadie esperandome. Bajé del tren y me encontré
inmediatamente con los Salesianos. Habia alli muchas casas y
gran numero de habitantes; varias iglesias, escuelas, varios
colegios para jovencitos, internados para adultos, artesanos y
agricultores y un dispensario de religiosas que se dedicaban a
labores diversas. Nuestros misioneros se encargaban al mismo



tiempo de los jovencitos y de los adultos.

Yo me mezclé entre ellos. Eran muchos, pero yo no
los conocia y entre ellos no vi a ninguno de mis primeros
hijos. Todos me contemplaban maravillados, como si fuese una
persona desconocida y yo les decia:

— ¢No me conocéis? (No conocéis a don Bosco?

— i0h, don Bosco! Nosotros le conocemos de fama,
pero le hemos visto solamente en las fotografias. iEn persona
no le conocemos!

— Y don Fagnano, don Costamagna, don Lassagna, don
Milanesio, ¢éddénde estan?

— Nosotros no los hemos conocido. Son los que
vinieron aqui en tiempos pasados: los primeros Salesianos que
llegaron de Europa a estos paises. iPero han pasado ya tantos
anos después de su muerte!

Al oir esta respuesta pensé maravillado: — Pero»
esto es un suefio o una realidad? Y golpeaba las manos una
contra la otra, me tocaba los brazos y me movia oyendo el
palmoteo, y me sentia a mi mismo y me persuadia de que no
estaba dormido.

Esta visidén fue cosa de un instante. Después de
contemplar el progreso maravilloso de la Iglesia Catdlica, de
la Congregacién y de la civilizacidén en aquellas regiones, yo
daba gracias a la Providencia por haberse dignado servirse de
mi como instrumento de su gloria y de la salvacién de las
almas.

ELl jovencito Colle, entretanto, me dio a entender
que era hora de volver atras; por tanto, después de saludar a
mis Salesianos, volvimos a la estaciodon, donde el tren estaba
preparado para la partida. Subimos, silb6é la maquina y nos
dirigimos hacia el Norte. Me caus6 gran maravilla una novedad
que pude contemplar. El territorio de la Patagonia en su parte
mas proxima al Estrecho de Magallanes, entre las Cordilleras y
el Océano Atlantico, era menos ancho de 1o que ordinariamente
creen los gedégrafos.

El tren avanzaba velozmente y me parecid que



recorria las provincias hoy ya civilizadas de la Republica
Argentina.

En nuestra marcha penetramos en una floresta
virgen, muy ancha, larguisima, interminable. A cierto punto la
maquina se detuvo y ante mi vista aparecidé un doloroso
espectaculo. Una turba inmensa de salvajes se habia
concentrado en un espacio despejado de la floresta. Sus
rostros eran deformes y repugnantes; estaban vestidos al
parecer con pieles de animales, cosidas las unas a las otras.
Rodeaban a un hombre amarrado que estaba sentado sobre una
piedra. El prisionero era muy grueso, porque los salvajes le
habian alimentado bien. Aquel pobrecillo habia sido capturado
y parecia pertenecer a una nacion extranjera por 1la
regularidad de sus facciones. Los salvajes lo habian sometido
a un interrogatorio y él1 les contestaba narrandoles sus
diversas aventuras, fruto de sus viajes. De pronto, un salvaje
se levantdo y blandiendo un grueso hierro que no era una
espada, pero mucho mas afilado, se lanz6 sobre el prisionero y
de un solo golpe le corté la cabeza. Todos los viajeros del
ferrocarril estabamos asomados a las puertas y ventanillas
observando la escena y mudos de espanto. El mismo Colle miraba
y callaba. La victima lanzé un grito desgarrador al ser
herida. Sobre el cadaver, que yacia en un lago de sangre, se
lanzaron aquellos canibales y haciéndolo pedazos colocaron
aquellas carnes aun calientes y palpitantes sobre un fuego
encendido a propésito y, después de asarlas un poco,
comenzaron a comérselas medio crudas. Al grito de aquel
desgraciado, la mdaquina se puso en movimiento y poco a poco
adquirid su velocidad vertiginosa.

Durante larguisimas horas avanzamos a lo largo de
las orillas de un rio interminable. Y el tren unas veces
discurria por la orilla derecha y a veces por la izquierda. Yo
me fijé mucho por la ventanilla en los puentes sobre 1los
cuales haciamos estos cambios. Entretanto, sobre aquellas
orillas aparecian de cuando en cuando numerosas tribus de
salvajes. Siempre que veiamos aquellas turbas, el jovencito
Colle repetia:



— iHe ahi la mies de los Salesianos! iHe ahi la
mies de los Salesianos!

Entramos después en una regién llena de animales
feroces y de reptiles venenosos, de formas extrafas vy
horribles. Hormigueaban por las faldas de los montes, por los
senos de las colinas, por los salientes de aquellos montes y
de aquellas colinas cubiertas de sombra, por las orillas de
los lagos, por las margenes de los rios, por las llanuras, por
los declives, por las playas. Unos parecian perros con alas y
eran extraordinariamente gordos, de abultado abdomen (simbolo
de la gula, de la lujuria, de la soberbia). Otros eran sapos
grandisimos que se alimentaban de ranas. Se veilan ciertos
escondrijos llenos de animales de formas diversas de los que
nosotros conocemos. Estas tres especies de alimanas estaban
mezcladas y grufiian sordamente como si quisieran morderse. Se
veian también tigres, hienas, leones, pero diferentes de las
especies comunes de Asia y Africa. Mi compafiero me dirigié
entonces la palabra diciéndome mientras me sefalaba aquellas
fieras:

— Los Salesianos las amansaran.

EL tren, entretanto, se acercaba al lugar de donde
habiamos salido, del cual estdbamos ya poco distantes. E1
joven Colle sacdé entonces un mapa topografico de una belleza
extraordinaria y me dijo:

— ¢Queréis ver el viaje que habéis hecho? ¢élLas
regiones que hemos recorrido?

— Con mucho gusto, le respondi.

El entonces extendié aquel mapa en el cual estaba
dibujada con maravillosa exactitud toda la América del Sur.
Adn mds, alli estaba representado todo lo que fue, todo lo que
es, todo lo que serd aquella region, sin confusidén alguna,
sino con una claridad tal que de un solo golpe de vista se
veia todo. — Yo lo comprendi inmediatamente, pero como 1los
detalles eran tantos, la clara visidén de aquellas cosas me
durdé apenas una hora, y en la actualidad en mi mente reina una
gran confusiodn.

Mientras contemplaba aquel mapa a la espera de que



el jovencito anadiera alguna explicacidén, emocionado por la
sorpresa de lo que tenia ante mis ojos, me parecié que Quirino
1 tocase el Ave Maria del alba, pero me desperté y me di
cuenta que eran las campanas de la parroquia de San Benigno.
E1l suefo habia durado toda la noche.

Don Bosco puso término a su relato con estas
palabras:

— Con la dulzura de San Francisco de Sales, los
Salesianos atraerdn hacia Cristo los pueblos de América. Sera
empresa dificilisima el moralizar a los salvajes; pero sus
hijos obedeceran con toda facilidad las consignas de 1los
misioneros y se fundaran colonias y la civilizacién suplantara
a la barbarie y asi muchos salvajes entraran en el redil de
Cristo.
(MB IT XVI, 385-394 / MB ES 324-332)



